KAGREEMENT

Beijing, China
December 17, 2014

The company Beijing Diao Yu Tai
International Travel Service Co., Ltd (
Tour operator “Vostochnii Son”), created
under the laws of P.R.China (Permit No.
ZY-GJ 001 80 for conducting tour and
tour guide activity).referred to further as
<<Customer>>. in the person of Mr. Liu
Wanhuan - General Manager on the other
side, and (Tourism Department
Licence Serial No. since ),
hereinafter referred to as <<Executor>>.
On behalf of ., working on the
basis of the Charter, on the other side, a
joint mention called the Parties, have
concluded the present Contract as
follows:

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT

1.1 Upon Customer’'s application
EXECUTOR supplies CUSTOMER with
visa support for incoming tourists.

1.2 EXECUTOR provides customer’s
tourists with reception in China in
accordance  with  the  conditions
determined by the Agreement and orders
(programmes) send by Fax or e-mail.
2.0BLIGATION OF PARTIES

2.1 CUSTOMER sends to EXECUTOR via
fax the order, that contains the exact
dates, flights details, program and
conditions of the tour and list of optional
services, as well as the name list of
tourists, not later than 7 (seven) days
prior group arrival date or 14 (fourteen)
days prior group arrival date in China
during High Season.
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TyponepaTop BocTo4HbIN COH
AencTeyoLas Ha OCHOBaHWUN
3akoHopatenbctBa KHP (paspeweHne Ne
ZY-GJ 001 80 Ha npaBo BegeHus
TyponepaTopCKom n TypareHTCKOW
OEATENBHOCTN), Ha3blBaemas panee
<<WcnonHutenb>>, B nuue r. Jlio BaHbxya
- [leHepanbHOro pupekTopa C OAHOMN

CTOPOHbI, n (NTmueHsna
locymapctBeHHon Cnyx6bl Typuama wn
KypopTtoB Cepus oT ),
NMeHyemoe B AanbHenwem

<<[lMokynatene>>, B nuue
AEeNCTBYIOWEro Ha OCHOBaHuW YcTtaBa C
APYron CTOPOHbI, 3aKYNAIN HACTOSALLMIA
LloroBop o HMxXecnenyoLwem:

1. NPEAMET OrOBOPA

1.1 lMo 3asaBke lNokynatensa VicnonHutenb
OKas3blBaeT BW30BYIO MNOOOAEPXKKY OIS
OTMpaBKN TYPUCTOB Ha MiaTHON OCHOBE.
1.2 VicnonHutenb okasblBaeT TypucTam
npuem B Kutae B COOTBETCTBUM C
ycnoBusmn  [oroBopa ©n  3akasam
(nporpammam) [lNokynatens, nony4eHHbIM
no hakcy N1 aNEeKTPOHHOM NoYyTe.
2.0643AHHOCTU CTOPOH

2.1 MokynaTenb oTnpasnseT
WcnonHutento no dakcy 3aka3 Ha
obcnyXnsaHue, KOTOpPbINA BKJItOYaeT

yKasaHne TOYHbIX daT W pPencos
camorneTa, nporpammy npebbiBaHus W
nepeyeHb OOMOMHUTENbHBIX YCAYr, a Tak
)Xe CMUCOK TYPUCTOB He Nno3fgHee, YeMm 3a
7 (cemb) gHen wnn 3a 14(4eTblpHaguaThb)
AHen Bo Bpems “lMukoBoro” cesoHa, Ao
NpubbITUS TYpUCTOB B Kntam.



2.2 To fulfil the CUSTOMER’S order
according to the programme and item
2.1 of the AGREEMENT the EXECUTOR
provides the CUSTOMER'S tourists with
following services :
- hotel reservation;
- visa support;
- other tourist services (meeting at
the airport with assistance, transfer
from the airport to the hotel and
back, excursion program with English
or Russian speaking guides) as per
the CUSTOMER’S order and
programme.

2.3 Within 2 (two)
CUSTOMER’S order
shall:
- confirm the program of the tour,
requested reservations and
accommodation at the hotels by
sending fax to CUSTOMER.
- send the necessary information to
the Chinese Embassy in Moscow and
to the CUSTOMER.

days after the
the EXECUTOR

2.4 CUSTOMER assumes obligation to
inform EXECUTOR not later than 3 (three)
days before arrival about all changes
and supplements to tour program as well
as provide the list of VIP- persons who
are subject to special attention. In this
case EXECUTOR assumes obligation to
provide reception of tourists according to
the mentioned changes and
supplements. Changes that require
additional expenses that are not be
covered by CUSTOMER will be paid
tourists themselves.

2.5 CUSTOMER assumes obligation to
check the presence of each tourist’s
medical insurance.

2.2 VicnonHuTtenb Onsi BbINOMHEHUS 3aKasa
[MokynaTtens nogroTaBnueaeT Yycnyru B
COOTBETCTBUM C nporpamMmoi n
YCNoBUSIMU, NpuBeaeHHbIMN B NyHKTe 2.1,
N OCYLLECTBNAET:
- BPOHMpPOBaHME HOMEPOB B OTeENE;
- BM30BYIO NOOOEPXKKY;
- Opyrme TYpuUCTUYECKME  YyCnyru
(BCTpeya ¥ noMoOLWb B a’ponopTy,
NOMHbIA TpaHcdep, 9KCKYPCUOHHas
nporpammMa C pyCCKOroBOPSLUM WU
aHrN0-roBOPSALMUM rMaoM) No 3akasy B
COOTBETCTBUMU C nporpamMmmonm
Mokynartensi.

2.3 B Te4eHun 2-x gHen nocne nony4eHns

3akasza ot [lokynaTtensa, WcnonHutenb

OOMMKEH:
- nogTBepAuUTb nporpammy Typa, C
3anpocamMn Mo yKasdaHHbIM OTeNsM "
BbiCnaTb MOATBEPXAEHME NOo dakcy
NN ANEKTPOHHOW noyTe NokynaTento;
- oTnpaBnTb Heobxoaumyo
NHopMauuio B KuTanckoe
noconbcTBO B Mockse n NokynaTtento.

2.4 Tlokynatens 06si3aH coo6WUTL 060
BCEX W3MEHEHNAX W [OOMOSIHEHUAX B
nporpamme  VicnonHutento He nosgHee,
Yem 3a 3 (TpW) AHA 0O NPUBLITUS TYPUCTOB
B Kwutan, Takxe npucnatb CMANCOK
VIP-nepcoH, KOTOpbIM cnefyeTr yaenntb
ocoboe BHUMaHue. B aTtom cny4dae
WcnonHutens 0653aH noaTBepauTb MO
dakcy nnn 9NEKTPOHHOM no4rte
BO3MOXXHOCTb BbINOSIHEHUS BCE
TpebyeMbIX U3MEHEHNA NN NPEenoXUTb
cBou ansTepHaTUBbI MokynaTtento.
N3meHeHuns, KOTopble HE OblN BHECEHDI
[Mokynatenem, onnaynBatoTcsa TypucTamu
CaMOCTOSTENBHO.

2.5 [lokynateno o06s13aH MpoBepUTb U

rapaHTMpoBaTb MEANLMNHCKYHO
6e30MacHOCTb W CTPaxOBKYy KaXXAoro
TypucTa.



2.6 In case of loss of documents by
tourists, their missing of flights, trains,
etc., The Executor shall be obliged to
undertake all the necessary measures to
restore documents, arrival of tourists to
destination points and return to republic
of Russian.

2.7 In fulfillment of payments between
Parties, the expenditure of bank services
are in charge of the Customer.

3. CONDITIONS OF PAYMENT

3.1 Payments are settled by banking
transmissions in US dollars

3.2 Payment from the CUSTOMER to the
EXECUTOR will be made as follows,
unless otherwise beforehand to the
following banking details:

Beneficiary Company: Beijing Diao Yu Tai
International Travel Service Co., Ltd
Beneficiary Company Address: The East
Third Ring Road No0.98 Gaohe-Lanfeng
Building room 705, Chaoyang
District,Beijing.100021.

Beneficiary A/C Ne: Agricultural Bank of
China

Beijing Branch

Beneficiary A/C Ne: 11-220701040010834
Swift Code: ABOCCNBIJO010

3.3 EXECUTOR shall service the groups
in the time stipulated in CUSTOMER
booking order and send a pro-forma
Invoice for tour service, which have Ne,
date of issue, signature and rubber
stamp.

3.4 In case EXECUTOR failure to provide
the service, the EXECUTOR undertake to
reimburse immediately within 90 days to
the CUSTOMER a/c all the amounts paid
by the Ilatter under the present
AGREEMENT.

26 B cnydsae yTtepu  Typuctammu
OOKYMEHTOB, OMNO34aHUs Ha aBuapeichl,
noesa, aneKTpuyky u T.n., McnonHutenb
065a3aH MNpUHATbL HeobXxoauMble Mepbl Mo
BOCCTaHOB/IEHNIO OOKYMEHTOB TYpPUCTOB,
npuobITHIO TYpPUCTOB B NYyHKTbI
Ha3Ha4YeHNs 1 BO3BpPALLEHUs TypuUCTOB B
Poccuinckyto ®egepauyuio.

2.7 [llpn ocywecTBNeHUN MnaTexen
Mexgy  CTopoHamu, pacxofbl no
6aHKOBCKMM ycnyram HeceT [NokynaTtenb.
3. YCJ10BUSA OMJATbI

3.1 B3aumopacueTbl Npon3BogaTca yepes
6aHk B gonnapax CLLA

3.2 Onnata ycnyr MokynaTenem
Wcnonnutento, ecnu HeT 0CObbIX
AOrOBOPEHHOCTEN, OCYLLECTBNSAETCA MO
CnenyLM peKBMU3NTaM:

Beneficiary Company: Beijing Diao Yu Tai
International Travel Service Co., Ltd
Beneficiary Company Address: The East
Third Ring Road No.98 Gaohe-Lanfeng
Building room 705, Chaoyang
District,Beijing. 100021.

Beneficiary A/C Ne: Agricultural Bank of
China

Beijing Branch

Beneficiary A/C Ne: 11-220701040010834
Swift Code: ABOCCNBIJO0O10

3.3 lVcnonHuTtenb ob6cny>XmBaeT rpynnbl B
yKasaHHble MokynaTenem npw
OpPOHMPOBAHNN  CPOKN W  BbICTaBnsET
WHBONC ycTaHOBNEHHOWN (DOPMbI, KOTOPbIN
nmeet Ne, pgarty, nognMcb W ne4vartb
WcnonHutens.

34 B cnydyae He npegocTaBneHns
WcnonHutenem ycnyr, OH BO3Bpalliaer
onnaty 3a Hux [lokynaTtenio B CpPOK He
nosgHee 90 gHel ¢ MOMEHTA NOSlyYeHNsa OT



4. RESPONSIBILITY OF PARTIES.

4.1 CUSTOMER sends partial of full tour
cancellation, signed and stamped to the
EXECUTOR by fax.

4.2 In case of failure to fulfill the order,
EXECUTOR shall send notice which is
signed and stamped to the CUSTOMER
by fax within 24 hours.

4.3 The Parties are not responsible in
case of extraordinary conditions - Force
majeure, which prevent the complete or
partial fulfilment by the Parties of their
respective obligations under the Contract

namely wars, disorders, strikes,
Regulation of Government, and other
authorities, acts of God, epidemics,

quarantines or any other circumstances
beyond the control, the Parties shall not
be liable for such non-fulfillment.

4.4 The party finding itself in such
circumstances as to be unable to satisfy
the commitments it has made, shall
immediately advice the other party as
regards the beginning and informing of
the situation in writing.

5.SPECIAL CONDITIONS

5.1 If during the stay in China tourists
make illegal actions from point of view of
Chinese laws they have to answer
according to laws of China. Tourists
should pay all damage and losses -
caused by tourists on spot.

nocnegHero ero onnarbl,
Oblna nponseeneHa.
4. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH.

€CJZin TakKoBas

4.1 [Ona 4acTU4HOW UMM MOSIHOW OTMEHbI

cBoero 3akaza [lokynateno 00653aH
BbicnaTb MO akCcy Wnu 3NeKTPOHHOWN
no4yte CoOOLeHNe, 3aBEepeHHOe ero

noarncamMm n neHaTtaMmin.

4.2 B cny4yae HEBO3MOXXHOCTM BbIMONHEHUS
3akasa, VicnonHuteno o06£3aH M3BECTUTb
06 aTtom [NokynaTtensa B Te4eHnn 24 4acos n
BbiCNaTb  3aBEPEHHbIN  NognucsMn 1
nevarsimm oTkas no gakcy.

4.3 CTOpPOHbI He HECYT OTBETCTBEHHOCTUN B

chy4ae BO3SHUKHOBEHUSI OOCTOSATENbCTB
HenpeoaonMMon cunbl — OopCc-Maxkopa,
NPEenATCTBYHOLLMX NosIHOMY nnn

4YaCTUYHOMY BbINONHEHUIO 06S3aTENLCTB
no  [orosopy, a  VMEHHO: BOWH,
oecrnopsigkoB, 3abacToBOK, OENCTBUN
npaBuUTENbCTBA N UHbIX OPraHoB BnacTw,
CTUXUNHbIX 6encTBui, anngemun,
KapaHTUHOB WUNW ApPYrnx HenpenBuaeHHbIX
06CTOATENLCTB, He noanexxawnx
KOHTPOJIO CTOPOH.

4.4 B cnyyae HEBO3MOXXHOCTU BbIMOMHEHUS
obsazaTtenbctB no [oroBopy ogHoOM W©3
CTOPOH, OHa o0b6s3aHa W3BEeCTUTb B
NnUCbMEHHOW ¢opmMe 06 3TOM ApYyryto
CTOPOHY 1 yKasaTb NPUYnHBI.

5. OCOBbIE YCNOBUA

5.1 Ecnu BO Bpemsa npebbiBaHus B KHP
TYPUCTbl COBEPLUAIOT  MPOTUBOMPABHLIIA
NPOCTYMNOK, OHN HECYT OTBETCTBEHHOCTb B
COOTBETCTBMA C  3aKOHamu  CTpaHbl
npebbiBaHUs.  TypuUCTbl  KOMMEHCUPYIOT
NPUYNHEHHBIA MU ywepb Ha MecTe u3
CBOUX COOCTBEHHbIX CPEACTB.



6.0THER CONDITIONS

6.1 The present Agreement comes into
force from the date of its signing by both
side and is valid unlimited term, if any of
the parties wouldn't decide to terminate it.

6.2 It was agreed by both sides to

consider to be valid the copy of
agreement sent by fax for quickening the
process of the procedure of conclusion of
an agreement with further obligatory
sending the original of an agreement by
post.

6.3 All amendments and addenda to the
present Agreement are valid only when
made in writing and signed by both
Parties.

6.4 All disputes and differences which
may arise out of or in connection with the
present Agreement will be settled as far
as possible by means of negotiations
between the Parties of according with
China laws and laws of republic of
Russian.

6.5 The above Agreement’s cancellation
will be valid only in the case of mutual
consent of both Parties expressed in
written form, signed and stamped by both
Sides and after the full account settling.

6.6 The present Agreement is made in 2
(two) copies each in the Russian and
English languages, both texts having
equal force.

6. APYITUE yCNoBuUs

6.1 Hactoswumn [JoroBop BCTynaeT B Cuy
C MOMEeHTa nognucaHus ero p[ByMms
CTOPOHaMM 1

OENCTBYET HEOrpaHW4eHHbI CPOK, €Cnu
HU OfHa U3 CTOPOH He UIBABUT >KENaHUs
ero pacToprHyTb.

6.2 CTOpOHbI [OroBOPUINCL, 4YTO [Ons
YCKOpPEeHUs npouenypsbl 3aK/04YeHns
OOoroBopa cymMtaTb AeNCTBUTENbHON KOMUIO
Jorosopa, nepefaHHyro GakCUMnUIbHON
CBAA3bID C 00A3aTenbHON MocfeayoLen
NepecblIKO opurnHana pgorosopa no
nouyre.

6.3 Bce wu3MeHeHUst 1 [OOMNONMHEHUSA K
HacTosilemy [JoroBopy MMEKT Cuny, ecnu
OHM BbINOMIHEHbI B MUCbMEHHON opme,
noanMcaHbl 06eMMmn CToOpoOHaMM.

6.4 Bce cnopbl n pasHornacms, Kotopble
MOIyT BO3HUKHYTb MO JAHHOMY [OroBopy,
peLatoTca No BO3MOXHOCTU, B MNpoLlecce
neperoBopoB MeXay CTOpOoHamMn Wnn B
COOTBETCTBUN C 3akoHogatenbcteomM KHP
n Poccuninckon ®egepauumn.

6.5 Hactoswwmn [orosop npekpawaer
cBoe pencTene no B3aNIMHOMY
cornawieHnio CTOPOH, OCYLLECTBNEHHOMY B
NMUCbMEHHON ¢opMe, MNOAMUCaHHOMY W
3aBepeHHOMY nevaTtamMm obenx CTOPOH U
nocne MnoMHOro 3akpbITUa NNaTeXHOro
6anaHca.

6.6 Hactosawwmin [doroBop cocTaBneH B
OBYX 3K3emnfaspax Ha pPYyCCKOM U
AHMMNNCKOM A3blKax, NMerLLnX
OLVHaKOBYIO CUSy.



7. VALIDITY OF THE CONTRACT 7. CPOK JENCTBUSA [OrOBOPA

7.1. The present Contract enters into force on 7.1. Hactoawwmin pgorosop BCTynaeT B Cuiy C
the date of its signing by the Parties and momeHTa ero nognucaHus u gencteyet go 17

remains valid 17 of December 2015. Iekabpb 2015 roga.
8. REQUISITES OF THE PARTIES: 8.PEKBU3UTbI CTOPOH:
CUSTOMER: NMOKYMNATENb:

Legal address:

KOpuguyecknin agpec:
Tel:

Ten:
Fax: dakc:
ID Code Kon
Account: Homep cueTta
Bank Code
(Signature & Stamp) (Moanuce v nevartsb)

Beijing Diao Yu Tai International Travel TyponepaTop BocTouHblit CoH

Service CO., Ltd fOpVI,D,VIHeCKVIVI agpec:
Legal address: The East Third Ring Road No.98

The East Third Ring Road No.98 Gaohe-Lanfeng Building room 705, Chaoyang
Gaohe-Lanfeng Building room 705, Chaoyang  pistrict, Beijing.100021.

District,Beijing.100021.

Bank .dgtails: . . BaHKOBCKME PeKBU3UTbI:
Beneficiary Company: Beijing Diao Yu Tai Beneficiary Company: Beijing Diao Yu Tai
International Travel Service Co., Ltd International Travel Service Co., Ltd

Beneficiary Company Address: The East Third Beneficiary Company Address: The East Third
Ring Road No.98 Gaohe-Lanfeng Building room Ring Road N0.98 Gaohe-Lanfeng Building room
705, Chaoyang District,Beijing.100021. 705, Chaoyang District,Beijing.100021.
Beneficiary A/C Ne: Agricultural Bank of China Beneficiary A/C Ne: Agricultural Bank of China
Beijing Branch Beijing Branch

Beneficiary A/C Ne: 11-220701040010834 Beneficiary A/C Ne: 11-220701040010834
Swift Code: ABOCCNBJO10 Swift Code: ABOCCNBJ010
(Signature & Stamp)

(Mopnunce n nevatsb)




December.17. 2014.
«17».[Jekabpb,2014.



